PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 6.5 CREEDMOOR STAINLESS

Lyman Pro Ammo Checkers are precision machined from corrosion resistant
stainless steel to minimum SAAMI chamber tolerances. All Pro Ammo Checkers
are clearly marked for caliber. Simply drop your loaded cartridge into the
gauge and if it fits, it will chamber in your gun. A “must” final check for
competitive shooters or anyone that wants to ensure smooth, trouble free
chambering of reloaded ammao.

Attributes

¢ Name: PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 6.5 CREEDMOOR STAINLESS
¢ Manufacturer: LYMAN

e Product no.: 430110540

e Mfr. No.: 7705203

¢ Cartridge: 6.5 Creedmoor

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 191mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 011516552037

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Lyman Pro Ammo
Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Uberpriifung lhrer nachgeladenen Patronen zu helfen und sicherzustellen,
dass sie korrekt in lhre Waffe passen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen verwenden.

¢ Bewahren Sie den Ammo Checker aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberprifen Sie regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen wahrend der Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Lyman Pro Ammo Checker nur fur das Kaliber 6.5 Creedmoor.
e Uberpriifen Sie jede Patrone einzeln, um sicherzustellen, dass sie korrekt passt.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Munition in der Nahe des Arbeitsplatzes ist, wahrend Sie den Ammo

Checker verwenden.
¢ Verwenden Sie beim Arbeiten mit Munition immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Halten Sie alle bendtigten Materialien griffbereit.

2. Verwendung des Ammo Checkers:

o Nehmen Sie die geladene Patrone und legen Sie sie vorsichtig in die Messlehre.

o Uberpriifen Sie, ob die Patrone in die Lehre passt. Wenn sie passt, wird sie auch in Ihrer Waffe
kammern.

o Entfernen Sie die Patrone vorsichtig, nachdem Sie die Uberpriifung abgeschlossen haben.

3. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie den Ammo Checker von Staub und Rickstanden, um die Genauigkeit zu
gewabhrleisten.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lyman Pro Ammo Checker gemaR den értlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmdill.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaéglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Handler oder
Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen und bei Unsicherheiten professionelle
Unterstitzung suchen.

Schlussfolgerung

Der Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor ist ein wertvolles Werkzeug flr jeden
Wettkampfschltzen oder Handlader. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie sicherstellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst bei der
Verwendung von Munition und Zubehér.



PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 6.5
CREEDMOOR STAINLESS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor Stainless. This product is
designed to ensure safe and precise chambering of your ammunition. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Pro Ammo Checker is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle ammunition with care and respect.

Keep the Pro Ammo Checker out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Pro Ammo Checker for any signs of damage or wear.

If the Pro Ammo Checker is damaged, discontinue use immediately.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Pro Ammo Checker with the specific caliber it is designed for (6.5 Creedmoor).

Do not attempt to modify or alter the Pro Ammo Checker in any way.

Always check that the Pro Ammo Checker is clean and free from debris before use.

¢ Do not use the Pro Ammo Checker with live ammunition in an unsafe environment.

Ensure that the area where you use the Pro Ammo Checker is welllit and free from distractions.
Avoid using the Pro Ammo Checker if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Use:

o Ensure that your workspace is clean and organized.
o Gather the loaded cartridges you intend to check.

2. Using the Pro Ammo Checker:

o Hold the Pro Ammo Checker firmly in one hand.
o With your other hand, take a loaded cartridge and gently drop it into the gauge.
o Observe the fit of the cartridge in the gauge:
= |f the cartridge fits snugly, it is likely to chamber correctly in your firearm.
= |f the cartridge does not fit, do not attempt to chamber it in your firearm.

3. PostUse Care:

o After using the Pro Ammo Checker, clean it as necessary to remove any debris or residue.
o Store the Pro Ammo Checker in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

e When the Pro Ammo Checker reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it in accordance
with local regulations.
¢ Do not dispose of the Pro Ammo Checker in regular household waste if it contains any hazardous



materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Pro Ammo Checker, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your Lyman Pro Ammo Checker.



Guide de Sécurité pour le Vérificateur de
Munitions Pro AMMO CHECKER Lyman

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le vérificateur de munitions Pro AMMO CHECKER de Lyman. Ce produit
est concu pour assurer un chambrage fluide et sans probléme de vos munitions rechargées. Il est fabriqué en
acier inoxydable de haute qualité et respecte les tolérances minimales de chambre SAAMI. Ce guide te fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le vérificateur de munitions est utilisé uniquement pour le calibre spécifié (6.5 Creedmoor).
Utilise le produit dans un environnement sec et propre pour éviter toute contamination.

Ne laisse jamais le vérificateur de munitions a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulierement I'état du vérificateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le vérificateur, assuretoi que ton arme est déchargée.

¢ Ne place jamais une cartouche dans le vérificateur si tu n'es pas sr de son intégrité.

Utilise le vérificateur dans un espace bien éclairé pour une meilleure visibilité.

Ne force jamais une cartouche dans le vérificateur; cela pourrait endommager le produit ou créer un
risque de sécurité.

En cas de défaillance du vérificateur, cesse immédiatement son utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le vérificateur est propre et exempt de débris.
o Vérifie que tu as le bon calibre (6.5 Creedmoor).

2. Utilisation :

o Place la cartouche chargée dans le gabarit du vérificateur.
o Sila cartouche s'adapte correctement, elle se chambrera dans ton arme.
o Si la cartouche ne s'adapte pas, ne I'utilise pas dans ton arme.

3. Controle Final :

o Utilise le vérificateur comme un contrdle final avant d'utiliser tes munitions rechargées.
o Assuretoi que toutes les cartouches passent le test de vérification.

Instructions de Mise au Rebut

e Si le vérificateur de munitions est endommagé ou usé, ne le jette pas dans les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut des produits en acier inoxydable
dans ta région.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les plateformes officielles de sécurité des consommateurs.

Merci d'utiliser le vérificateur de munitions Pro AMMO CHECKER de Lyman en toute sécurité. Suis ces
instructions pour garantir une expérience de tir sécurisée et agréable.



Guida alla Sicurezza del Pro Ammo Checker
Lyman

Introduzione
Il Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor di Lyman & uno strumento progettato per aiutare i tiratori a

verificare la compatibilita delle munizioni ricaricate con le camere delle armi. Questa guida fornisce istruzioni
chiare e precauzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Pro Ammo Checker solo per il calibro specificato (6.5 Creedmoor).
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il Pro Ammo Checker se e danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni il Pro Ammo Checker lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Pro Ammo Checker in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del Pro Ammo Checker.

Non forzare la cartuccia nel misuratore; se non si adatta, non utilizzarla.

Non utilizzare il Pro Ammo Checker con munizioni che presentano segni di danno o corrosione.
Evitare di utilizzare il Pro Ammo Checker in presenza di umidita o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo Pro Ammo Checker sia pulito e privo di detriti.
2. Verifica della Cartuccia:
o Inserisci delicatamente la cartuccia caricata nel Pro Ammo Checker.
o Controlla che la cartuccia si adatti perfettamente nel misuratore.
o Se la cartuccia non si adatta, non utilizzarla e verifica il caricamento.
3. Uso:
o Una volta verificata la compatibilita, puoi caricare la cartuccia nella tua arma.
o Effettua sempre un controllo finale prima di ogni sessione di tiro.
4. Manutenzione:
o Pulisci il Pro Ammo Checker regolarmente per mantenerne I'efficacia.
o Conserva il Pro Ammo Checker in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Pro Ammo Checker secondo le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non gettare il Pro Ammo Checker nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclo dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale di Lyman o
contatta il servizio clienti locale.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Pro Ammo Checker Lyman in modo sicuro e responsabile,
garantendo un'esperienza di tiro senza problemi.



Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5
Creedmoor Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Lyman Pro Ammo Checker for 6.5 Creedmoor. Dette produktet er designet for & sikre
presis og sikker kammring av omladet ammunisjon. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
unnga potensielle farer ved bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller alltid at produktet er i god stand far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & bruke ammo checkeren med defekte eller skadde patroner.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med ammunisjon for & beskytte gynene.

e Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand fer du bruker ammo checkeren.

Ikke forsgk & bruke ammo checkeren pa andre kalibre enn det den er designet for.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at ammo checkeren er ren og fri for rusk.
o Sgrg for at det ikke er noen ammunisjon i naerheten av arbeidsomradet.

2. Bruk av ammo checkeren

o Plasser ammo checkeren pa en stabil overflate.
o Slipp den ladede patronen forsiktig inn i ammo checkeren.
o Kontroller om patronen passer. Hvis den passer, kan den brukes i vapenet ditt.

3. Etter bruk

o Rengjer ammo checkeren etter bruk for a fjerne eventuelle rester av ammunisjon.
o Oppbevar ammo checkeren pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Sgrg for at produktet ikke forurenset eller skadet blir kastet, da dette kan utgjgre en risiko for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og
informasjonen.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5
Creedmoor Turvallisuusohjeet

Johdanto

Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor on suunniteltu varmistamaan, etta ladatut patruunat
sopivat aseeseesi. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta

turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitad kdytetdan vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain 6.5 Creedmoorkaliiperin patruunoita.

Varmista, etta Pro Ammo Checker on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos patruuna ei sovi mittariin, ala kayta sita aseessasi.

Suorita tarkastus rauhallisessa ymparistdssa, jossa ei ole hairidtekijoita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit.

2. Kaytto:

o QOta Pro Ammo Checker ja tarkista, ettd se on puhdas.

o Laske ladattu patruuna mittariin.

o Tarkista, ettd patruuna mahtuu mittariin. Jos se ei sovi, ala kayta patruunaa aseessasi.
o Toista prosessi kaikille ladatuille patruunoille ennen ampumista.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

e Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai ei enda
kayttokelpoinen.

Lisatietoja ja tuki

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta

kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen mahdollisista riskeista tuotteen kaytdssa. Turvallisuus

on ensisijainen prioriteetti!



Sakerhetsinstruktioner for PRO AMMO CHECKER
SINGLE CALIBER 6.5 CREEDMOOR

Introduktion

Tack for att du har valt Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor. Denna produkt ar utformad fér
att sakerstalla att dina omladdade patroner ar korrekta och sakra fér anvandning. Vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande ammunition och vapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att din ammunition ar av ratt kaliber (6.5 Creedmoor) innan du anvander Pro Ammo Checker.
Anvand endast produkten i en saker och kontrollerad miljo, fri fran distraktioner.

Undvik att placera fingrarna i narheten av mynningen pa ammunitionen nar du anvander produkten.
Anvand skyddsglasdgon for att skydda dina 6gon vid hantering av. ammunition.

Om en patron inte passar i mataren, kontrollera den noggrant innan du anvander den i ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Kontrollera att Pro Ammo Checker ar ren och i gott skick.

2. Anvandning:

o Slapp férsiktigt den laddade patronen i Pro Ammo Checker.
o Observera om patronen passar. Om den passar, ar den saker att anvanda i ditt vapen.
o Om patronen inte passar, kontrollera dimensionerna och se till att den ar korrekt laddad.

3. Efter anvandning:

o Rengdr Pro Ammo Checker efter anvandning for att sakerstalla Iang livslangd.
o Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och otillbérlig dtkomst.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Bortskiljning av produkten ska ske i enlighet med lokala miljélagar och férordningar.

e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den hanteras pa ett sakert och miljévanligt
satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Lyman Pro Ammo Checker, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Lyman
Pro Ammo Checker Single Caliber 6.5 Creedmoor. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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